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razne leposlovne in znanstvene liste. Najveéje Pletersnikovo delo je pa
njegov ,Slovensko-nemski slovar®, ki je izSel 1. 1894. v dveh debelih, 1861
strani broje¢ih knjigah na stroske pokojnega ljubljanskega knezoskofa
Antona Alojzija Wolfa. :

Prof. Pletersnik je zbiral in urejeval celih 15 let tisofe in tisoce
slovenskih besed, jih razvrstil po abecednem redu in sestavil tako obseZno,
temeljito in znanstveno delo, da nas zavidajo za njega vsi Slovani. Ple-
terSnikov slovar je za nas Slovence velik, neizérpen zaklad d&istega in
pravilnega jezika in dokaz njegovega ogromnega bogastva. Kakor nam je
na$ veliki pesnik France Preseren, ki je bil rojen tudi 3. decembra, pokazal
s svojimi ve¢no lepimi pesmimi vso lepoto in blagoglasje naSega materin-
skega jezika, tako nam je prof. Pleter§nik odkril s svojim slovarjem vse
bogastvo in velidino nasega milega slovenskega jezika. Tretji december je
za Slovence sreen dan, ker nam je dal taka moZa, kakor sta PreSeren in
Pleter3nik.

Prof. Pletersnik je vkljub svoji visoki starosti $e vedno Zivahno delaven
za slovensko slovstvo. Ze dolgo vrsto let nabira in ureja slovenska kraje-
pisna imena. To je zopet delo, ki zahteva veliko vztrajnosti in neizmerne
potrpezljivosti, ki je ima on dosti, kar je najbolj dokazal s svojim slovarjem.

Za velike zasluge, ki si jih je pridobil prof. Pletersnik za ves slovenski
narod, je postal Castni mesan mesta Ljubljane in &astni &lan Slovenske
Matice. Zivi vetinoma v Ljubljani, le nekaj mesecev v letu prebije na
svojem rojstnem domu v PiSecah. Naj Zivi in deluje prof. Pletersnik 3e
mnogo let zdrav in &l v prid vsemu slovenskemu narodu!

——

Rudarjev sincek.

Od zore pa do mraka On hoce, da obleko

se trudi oce moj, in crevije jaz dobim,

v podzemskih rovih koplje, da vsak dan hodim v solo
da vre mu s cela znoj. in pridno se ucim.

Ko pa neko¢ dorastem,
porecem mu v obraz:
+Zdaj, oée, ti pocivaj,
zaté bom delal — jaz I“

Janko Leban.




